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INFORbE DEL COMITE RSPECIAL PARA 

&lEJORAR LA EFICACIA DEL PRINCIPIO 
DE LA NO UTILIZACION DE LA FUERZA 
EN LAS RELACION!&S INTERNAC SONALES 

(XZNSEJO DE SEGURIDAD 
Trigésimo séptima arto 

Nota verbal de fecha 1C de junio de 1982 dirigida al Secretario General 
por el Representante Perma,nente del Iraq ante las Naciones Unidas 

El @presentante Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas saluda 
atentamente al Secretario General de las Naciones Unidas y tiene el honor de 
incluir el texto de it Jeclaraci¿n recibida del Gobierna del Iraq reAativa a la 
dispoaicich del Iraq de crbservar una inmediata cesación del fuego en el frente 
b&Y ico can el Irin y de solicitar que dicha Declarací6n se distribuya como 
documento oficial de la Asamblea General, en relaci6n can el tema 118 de la lista 
preliminar, y como documento del Consejo de Seguridad, 
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Declaracidn emitida el 18 de ziunio de 1982 por ef Gobierno del Iraq 

U?s dirigentes nacionales y regionales del Partido Socialista Araba Baath y el 
Consejo del Comando Revaluuionario dirigido por el Excelentfsinm Sefkx Presidente 
Saddam Hussein celebraron anoche una sesiizn plenaria conjunta a fin de considerar 
el llamamiento del cromit6 de paz islcimico para pc+ner fin a Las hostilidades, asf 
ccrmo otras cuestiones relativas a la agresi6n sionistar y anuncii>, en una 
declaraci&n, la disposici0n del Iraq a observar una inmediata cesacidn del fuego en 
el frente de guerra con el Irán en respuesta al llamamiento del cclmft& de paz 
islámico de poner fin a las hostilidades, para hacer frente a la agresick del 
enemigo sionista% 

En la declaración se anadía la disposición del Iraq a efectuar el retiro 
inmediato de sus fuerzas de todas las ciudades y terrftorias iranies, incluidas 
Qasr-E-Sb ir inr Mehran, Sumar y Khosrawi, hasta las fronteras internacionales. El 
proceso de retiro se cancluir$ dentro de dos semanas. En caso de que nrr se pudiera 
lograr directamente un arregla con el Irán sobre las cuestiones en disputa por 
conducto de las brganos mediadores existentes entre ambas pafaesl el Iraq está 
dispuesto a aceptar cualquier decisidn vinculante sobre arbitraje que adopte la 
Ckganizaci& de la Conferencia Islbmica durante un periodo de sesiones de 
emergencia de la Organización que se convoque con tal objeto, 

Si el Irbn rechazase la decísi&n de la Crganizacibn de la conferencia Islkni~a 
respecto a un arbitraje6 el Iraq aceptar&% cualquier decisión vinculante relativa á 
un arbitraje que adoptase el Movimiento de Pafses no Alineadcrs o el Consejo de 
Seguridad de Zas Naciones Unidas. 

El. Consejo del Comando Revoluotonaria dijo que la decfsíbn del Iraq de poner 
fin a todas las operaciones militares dimanaba de la profunda percepcfbn de que 
todos los esfuerzos debían orientarse a hacer frente al enemigo stonista. . 
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